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Sintoma Causa

« Si el equipo no se enciende o durante su
funcionamiento se apaga el display y el
equipo.

* Fusible de alimentacion fundido o
desconectado (en cable de bateria 25A).

» Cable de alimentacion desconectado,
con mal contacto o cortado.

» Cable de comunicaciones desconectado
o cortado (en modulo electrénico del
compresor o en control electronico).

*Clema de alimentacion del modulo
electrénico del compresor desconectado.

* Fusible del cable de comunicaciones
fundido (se encuentra dentro de la caja del
maodulo electronico del compresor, junto al
compresor).

*Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el display
£ alternando con £ (fallo en sensor aire
de retorno). Durante este error el equipo
funciona, pero no regula el sensor aire
de retorno (y no se puede subir ni bajar
la temperatura). Para apagar el equipo
se debe mantener pulsado el botén on/
off hasta que el display se apague (4”
aproximadamente).

* Mala conexion en terminales o cables del
sensor aire de retorno.

* Sensor aire de retorno desconectado o
averiado.

Al encender el equipo o durante
su funcionamiento, emite pitidos
intermitentes, y cuando cesan éstos el
display muestra Lb (bateria baja). El
equipo se para auto-maticamente. Para
apagar el display mantener pulsada la
tecla On/Off.

* Mal contacto en conexiones o terminales
de alimentacion.

« Bateria descargada o defectuosa.




DINAMIC dirna € Bergstrom [

« Conectar o sustituir el fusible del cable de alimentacion.

« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas o desconexiéon del cable de
alimentacion a la bateria.

+ Conectar cable de comunicaciones (clemas de 3 cables ubicadas en el control electrénico,
modulo electrénico del compresor o en la conexion con el evaporador).

* Conectar la clema de alimentacién del modulo electrénico del compresor (en caja junto al
compresor).

« Sustituir fusible (2A) (se encuentra dentro de la caja del médulo electrénico del compresor,

junto al compresor).

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables del sensor de aire
de retorno.

» Conectar o sustituir sensor aire de retorno.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en conexiones o terminales del
cable de alimentacion a caja de fusibles.

» Cargar 0 sustituir la bateria.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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Sintoma Causa

«En el display aparece £<, se apaga el
equipo automaticamente quedando en el
display el error £ hasta que se repare la
anomalia. Para que deje de aparecer en el
display £<' desconectar el fusible del cable
de alimentacion a la bateria.

» Soplador o ventilador del condensador
bloqueado o en cortocircuito.

*Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el display
£2 (fallo del compresor).

» Exceso de carga.

« Compresor defectuoso o averiado.

*«Fallo en el moddulo electrénico del

compresor.

*Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el display
£ (fallo del compresor).

e Fallo por calentamiento del modulo

electronico del compresor.

*Al encender el equipo o durante su
funcionamiento el equipo emite pitidos
intermitentes y se muestra en el display
£5 (fallo en sensor antihielo). El equipo
se desconecta automaticamente, pero en
el display marca el error £& hasta que
se repare la anomalia. Para que deje de
aparecer £% en el display desconectar el

fusible del cable de alimentacién.

* Mala conexion en terminales o cables del
sensor antihielo.
desconectado o

* Sensor antihielo

averiado.
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» Reparar la posible obstrucciéon del soplador o del electro; si persiste el error, sustituir el
soplador o ventilador del condensador.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar la carga del equipo (la presién en funcionamiento del equipo no debe ser
superior a 3 bares), en el caso de no ser la presion correcta, recuperar gas, hacer un vacio
al circuito de al menos 30 minutos e introducir en el circuito 300 grs. de gas R134-a.

* Sustituir el compresor.

» Sustituir el médulo electrénico del compresor.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

 Puede ser debido a largos periodos de funcionamiento. Apagar el equipo al menos 1 hora.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables del sensor antihielo.

» Conectar o sustituir sensor de antihielo.

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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Sintoma Causa

¢ Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el display
£L alternando con LR (fallo en el cable
de comunicaciones). El equipo se apaga

automaticamente.

* Mala conexioén en terminales o cables del
cable de comunicacion.

* Clemas del cable de comunicacion sueltas
en el funcionamiento (display apagado
pero equipo en funcionamiento).

* El equipo emite pitidos intermitentes y se
desconecta.

» Control electrénico mal conectado en el
panel de control.

* El equipo emite un pitido continuo. Ojo!
No pulsar ningun botén, se dafa el control
electronico irreversiblemente.

* Cable de alimentacién invertido en los
polos (+y -) en su conexion.

» Control electrénico defectuoso.

* El equipo funciona pero no enfria.

» Clema del compresor desconectada.

« Falta o exceso de carga.

» Suciedad en el condensador.

 Ventilador del condensador desconectado
o defectuoso.

» Terminales o cables mal conectados
en el modulo electronico del compresor.

» Tapdn en el circuito (puede ser por
exceso de aceite).

* En el interior de la cabina cae agua o se
filtra del exterior.

* Tubo de desaguie o valvula obstruidos.

* Las salidas del tubo del desagtie y de los
cableados hacia el exterior no estan bien
selladas.

* Cada vez que sea necesario extraer o introducir la carga de gas del circuito, es preciso
hacerlo con la maquinaria adecuada, y siempre, respetando el medio ambiente.
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» Verificar conexiones de terminales y cables del cable de alimentacion.
« Conectar clemas (pueden estar en panel de control o en médulo electrénico del compresor).

(Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Desmontar el panel interior de distribucion de aire y conectar correctamente el control
electrénico en el panel de control.

» Comprobar y corregir la posicion de los cables de alimentacion.

» Sustituir control electrénico.

» Conectar clema del compresor.

« Verificar la carga comprobando la presién, en caso de estar por debajo de 0,5 baras o por
encima de 5,0 baras con el equipo en funcionamiento, recuperar la carga y hacer vacio de
al menos 30 minutos e introducir 300 gr. en el circuito.

» Limpiar condensador con aire a presion.

+ Conectar o sustituir el ventilador del condensador.

» Comprobar si los 3 terminales del ventilador del condensador estan conectados en el
modulo electronico del compresor.

« Verificarla presiony en caso de estar por debajo de 0,5 baras con el equipo en funcionamiento

hacer limpieza del circuito o sustituir componentes obstruidos (posiblemente el tubo capilar
de flujo continuo debido a ser el componente de menos diametro).

* Limpiar la obstruccién del tubo de desague y valvula.

« Sellar la salida del tubo de desaguie y de los cableados situados bajo el protector
de los racores en la parte exterior.

La recuperacion del gas nunca sera exacta debido a que parte del gas queda en los
tubos de los manémetros.
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Esquema Eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucion de no invertir las polaridades al conectar la alimentacion en el equipo. Si esto sucediera, el
panel de control no se enciende y el equipo no funciona.
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Symptom Cause

« If the unit does not come on or the display
and the unit go off during operation.

* Power fuse cut-out or disconnected (in
25A battery cable).

* Power cable disconnected, cut or with
poor contact.

* Power cable disconnected or cut (in
compressor electronic module or in
electronic control).

» Power cable clamp of the compressor’s
electronic module disconnected.

» Communications cable fuse blown (located
inside the compressor’s electronic module
box, next to the compressor).

» When the unit starts up or runs, the display
switches between ££' and £F (return air
sensor failure). The unit works during this
error, but does not regulate the return air
sensor (and the temperature cannot be
changed). In order to turn off the unit,
keep the on/off button pressed down until
the display goes off (approx. 4 sec).

» Poor connection in return air sensor cables
or terminals.

* Return air sensor disconnected or faulty.

*When turning on the equipment or
during operation, the equipment gives
out intermittent beeps and the display
shows Lb when the beeps finish (22
V low battery). The equipment halts
automatically. Keep the OnN/Off key
pressed down to turn off the display.

* Poor contact in co power supply terminals
or connections.

« Battery flat or defective.

10
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» Connect or replace the power cable fuse.

» Check and correct any possible poor contacts, breakages or disconnections of the battery
power cable.

» Connect the communications cable (3 cable connectors located in the electronic control,
electronic module of the compressor or in the connection to the evaporator).

» Connect the power cable clamp of the compressor’s electronic module (in the box next to

the compressor).

* Replace the fuse (2A) (located inside the compressor’s electronic module box, next to the
Ccompressor).

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» Check and correct any possible poor contacts in return air sensor cables or terminals.

» Connect or replace the return air sensor.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» Check and correct any possible poor contacts in connections or terminals of the battery
supply cable.

» Charge or replace the battery.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

11
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Symptom Cause

- The display shows ££'and the unit goes off
automatically, with the display continuing
to show error £ until the anomaly is
repaired. To stop displaying £ disconnect

the battery power cable fuse.

» Condenser fan or blower blocked or short-
circuited.

* When the unit starts up or runs, the display
shows £3 (compressor failure).

* Excess load.

» Compressor defective or failed.

« Failure in the compressor electronic module.

*When turning on the equipment or
during operation, the display shows £%

(compressor failure).

» Compressor electronic module failure due
to heating.

* When the unit starts up or runs, it gives
out a beeping sound and the display
shows £& (anti-freeze sensor failure). The
unit disconnects automatically, although
the display will show error £5 until the
anomaly is repaired. To stop displaying
£5, disconnect the power cable fuse in the
display.

* Poor connection in anti-freeze sensor
cables or terminals.

« Anti-freeze sensor disconnected or faulty.

12
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* Repair the possible blockage of the blower or electro; if the error persists, replace the
condenser fan or blower.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» Check the unit load (unit operation pressure should not exceed 3 bars); if the pressure is
not correct, recover gas, empty each circuit for at least 30 minutes and introduce 300 g of
R134-a gas in the circuit.

* eplace the compressor.

* Replace the compressor electronic module.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» May be due to long periods of operation. Turn the unit off for at least 1 hour.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» Check and correct any possible poor contacts in anti-freeze sensor cables or terminals.

» Connect or replace the anti-freeze sensor.

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

13
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Symptom Cause

*When the unit starts up or runs, the
display switches between £ and £F
(communications cable failure). The unit
goes off automatically.

* Poor connection in communication cables
or terminals.

» Communication cable clamps loose in
operation (display off but unit running).

*The unit
disconnects.

beeps intermittently and

« Electronic control poorly connected in the
control panel.

 The unit beeps continuously. Caution! Do
not press any button, as this will cause
irreparable damage to the electronic
control.

» Power cable inverted at poles (+ and -) in
connection.

« Electronic control defective.

* The unit works but does not cool.

« Control cable clamp disconnected.

« Insufficient or excess load.

« Dirt in the condenser.

» Condenser fan disconnected or defective.

» Terminals or cables poorly connected in
the compressor’s electronic module.

* Blockage in the circuit (may be due to
excess oil).

* Water accumulates inside the cabin or is
filtered to the exterior.

» Waste water tube or valve obstructed.

* The waste water tube and cable outputs to
the exterior are not sealed.

e Every time it is necessary to extract or introduce the circuit gas load, appropriate
machinery must be used, respecting the environment at all times.

14
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» Check power cable and terminal connections.
+ Connect the cable connectors (may be in control panel or in compressor electronic module).

(If the error persists, contact an Authorised Technician).

» Take down the air distribution interior panel and correctly connect the electronic control in
the control panel.

» Check and correct the position of the power cables.

* Replace the electronic control.

» Connect the compressor cable clamp.

« Verify the load by checking the pressure; if it is below 0.5 bars or above 5.0 bars with the
unit running, restore the load and run empty for at least 30 minutes and introduce 300 g. in
the circuit.

* Clean the condenser with pressurised air.

» Connect or replace the condenser fan.

» Check that the 3 condenser fan terminals are connected in the compressor’s electronic
module.

» Check the pressure; if it is below 0.5 bars with the unit running, clean each circuit or
replace obstructed components (possibly the continuous flow capillary tube, as this is the
component with least diameter).

* Clean the obstruction of the waste water tube and valve.

» Seal the waste water tube output and the cables located underneath the adapter protector
in the exterior section.

The recovery of the gas will never be exact, since part of the gas remains in the hand
gauge tubes.

15
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Wiring diagram

IMPORTANT WARNING!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply. If this happens, the control
panel does not come on and the unit does not work.
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Symptome Cause

* Si I'équipement ne s’allume pas ou si
pendant le fonctionnement le display ou
I’équipement s’éteignent.

* Fusible d’alimentation grillé ou déconnecté
(dans cable de batterie 25A).

» Cable d’alimentation déconnecté,
avec un mauvais contact ou coupé.

* Cable de communications déconnecté
ou coupé (dans module électronique
du compresseur ou dans le contréle
électronique).

* Borne d’alimentation du module
électronique du compresseur
déconnectée.

* Fusible du cable de communications
grillé (il se trouve dans la boite du module
électronique du compresseur, a c6té du
compresseur).

* Lorsque [I'équipement est allumé ou
pendant son fonctionnement le display
affiche ££ en alternance avec £~ (défaut
dans le capteur d’air de retour). Pendant
cette erreur, I'équipement fonctionne, mais
il ne regle pas le capteur d’air de retour (et
il est impossible de monter ou baisser la
température). Pour éteindre I'équipement
il faut appuyer sur le bouton on/off jusqu’a
ce que le display s’éteigne (4” environ).

* Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du capteur d’air de retour.

» Capteur d’air de retour déconnecté ou en
panne.

En allumant I'appareil ou pendant son
fonctionnement, il émet des sifflements
intermittents, et quand ceux-ci cessent, le
display montre Lb (batterie faible 22 V.).
L'appareil s'arréte automatiquement. Pour
éteindre le display, maintenir poussée la
touche on/off.

* Mauvais contact en connexions ou
terminaux d’alimentation.

« Batterie déchargée ou défectueuse.

18
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» Connecter ou remplacer le fusible du cable d’alimentation.

« Vérifier et corriger les possibles mauvais contacts, les cassures ou la déconnexion du cable
d’alimentation & la batterie.

» Connecter le cable de communications (bornes a 3 cables placées dans le contréle

électronique ou dans le module électronique du compresseur ou dans la connexion avec
I'évaporateur).

 Connecter la borne d’alimentation du module électronique du compresseur (dans boite a
co6té du compresseur).

» Remplacer le fusible (2A) (il se trouve dans la boite du module électronique du compresseur,
a coété du compresseur).

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger de possibles mauvais contacts dans les terminaux ou cables du capteur
d’air de retour.

» Connecter ou remplacer le capteur d’air de retour.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger les éventuels faux contacts dans les connexions ou dans les terminaux
du cable d’alimentation a la batterie.

» Charger ou remplacer la batterie.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

19
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Symptome Cause

« ’écran affiche £, I'équipement s’éteint

automatiquement et l'erreur ££ reste
affichée sur I'écran jusqu’a la réparation
de lanomalie. Pour que ££ cesse
d’apparaitre sur I'écran, il faut déconnecter
le fusible du cable d'alimentation a la

batterie.

» Souffleur ou ventilateur du condenseur
bloqué ou avec un court-circuit.

*Au moment de la mise en marche
de I'équipement ou pendant son
fonctionnement, I'écran affiche £3 (défaut
du compresseur).

» Excés de charge.

» Compresseur défaillant ou en panne.

* Défaut dans le module électronique du
compresseur.

*Au moment de la mise en marche
de I'équipement ou pendant son
fonctionnement, I'écran affiche £5 (défaut
du compresseur).

« Défaut par chauffage du module électroni-
que du compresseur.

*Au moment de la mise en marche
de I'équipement ou pendant son
fonctionnement, il émet des sifflements
intermittents et I'écran affiche £& (défaut
dans capteur antigel). L'équipement se
déconnecte automatiquement, mais le
display marque l'erreur £& jusqu’a ce que
I'anomalie soit réparée. Pour que £& cesse
d’apparaitre sur I'écran, il faut déconnecter
le fusible du cable d’alimentation.

* Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du capteur antigel.

» Capteur déconnecté ou en

panne.

antigel

20
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» Réparer la possible obstruction du souffleur ou de I'électro. Si I'erreur persiste, remplacer
le souffleur ou le ventilateur du condenseur.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier la charge de I'équipement (la pression en fonctionnement de I'équipement ne doit
pas dépasser les 3 bar). Si la pression n’est pas correcte, il faut récupérer le gaz, procéder
a une mise a vide du circuit pendant au moins 30 minutes et introduire ensuite 300 gr de
gaz R134-a.

* Remplacer le compresseur.

* Remplacer le module électronique du compresseur.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

« Cela peut étre causé par de longues périodes de fonctionnement. Eteindre I'équipement
pendant au moins 1 heure.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger de possibles mauvais contacts dans les terminaux ou cables du capteur
antigel.

» Connecter ou remplacer le capteur antigel.

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

21
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Symptome Cause

* Lorsque [I'équipement est allumé ou
pendant son fonctionnement le display
affiche ££ en alternance avec L4 (défaut
dans le cable de communications).
L'équipement s’arréte automatiquement.

* Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cable de communication.

*Broches du cable de communication
relachées pendant le fonctionnement
('écran est éteint, mais ['équipement
fonctionne).

+ L'équipement émet des sifflements
intermittents et il se déconnecte.

» Contréle électronique mal connecté au
panneau de commande.

» L’équipement émet un sifflement continu.
Attention ! N'appuyer sur aucun bouton,
car cela risquerait d’endommager le
contrble électronique de fagon irréversible.

* Cable d’alimentation inversé dans les
pobles (+ et -) dans sa connexion.

« Controle électronique en panne.

* L'équipement fonctionne mais il ne refroidit
pas.

* Broche du compresseur déconnectée.

* Manque ou exceés de charge.

» Saleté dans le condenseur.

» Ventilateur du condenseur déconnecté ou
défaillant.

» Terminaux ou cables mal connectés.
au module électronique du compresseur.

* Bouchon dans le circuit (cela peut étre did
a un exces d'huile).

* De I'eau tombe a l'intérieur de la cabine ou
e filtre de I'extérieur.

» Tube d’évacuation ou valve bouchés.

*Les sorties du tube d’évacuation et des
cablages vers I'extérieur ne sont pas bien
scellés.

I’environnement.

* Chaque fois qu’il sera nécessaire d’extraire ou d’introduire la charge de gaz du circuit,
il est important de le faire avec la machinerie appropriée, et toujours en respectant

22
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» Mauvaise connexion dans les terminaux et des cables de communication.

» Connecter les broches (elles peuvent étre dans le contréle électronique ou dans le module
électronique du compresseur).

(Si I’erreur persiste, contacter un Service Technique Autorisé).

» Démonter le panneau intérieur de distribution d’air et connecter correctement le controle
électronique au panneau de commande.

« Vérifier et corriger la position des cables d’alimentation.

* Remplacer le contrdle électronique.

» Connecter la borne du compresseur.

 Controler la charge en vérifiant la pression. Si elle se trouve en dessous de 0,5 bar ou au-
dessus de 5,0 bar avec I'équipement en marche, il faudra récupérer la charge et procéder
au vide pendant au moins 30 minutes, puis introduire 300 gr dans le circuit.

* Nettoyer le condenseur avec de l'air sous pression.

» Connecter ou remplacer le ventilateur du condenseur.

« Vérifier si les 3 terminaux du ventilateur du condenseur sont connectés au module
électronique du compresseur.

» Vérifier la pression et si elle se trouve en dessous de 0,5 bar avec I'équipement en marche, il

faudra procéder au nettoyage dans le circuit défaillant ou remplacer les composants bouchés
(généralement le tuyau capillaire a flux continu car il s’agit du composant avec le diametre inférieur).

* Nettoyer I'obstruction du tube d’évacuation et la valve.

* Sceller la sortie du tube d’évacuation et des cablages situés sous le protecteur des raccords
dans la partie extérieure.

La récupération du gaz ne sera jamais exacte , une partie du gaz restant dans les tubes
des manomeétres.

23
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Schéma Electrique

AVIS IMPORTANT

Attention de ne pas inverser les polarités au moment de connecter I'alimentation a I'équipement. Si cela
se produisait, la plaqgue de commande ne s’allumerait pas et I'équipement ne fonctionnerait pas.
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Storung Ursache

* Die Anlage geht nicht an oder das Display
und die Anlage gehen wahrend des
Betriebs aus.

» Hauptsicherung geschmolzen oder
abgeschaltet (an 25A Batterickabel).

» Netzkabel nicht angeschlossen,
fehlerhafter oder kein Kontakt.

* Kommunikationskabel nicht

angeschlossen oder unterbrochen (am
Elektronikmodul des Kompressors oder
an der Elektroniksteuerung).

» Speiseklemme des Elektronikmoduls des
Kompressors nicht angeschlossen.

« Sicherung des Kommunikationskabels
geschmolzen. (Diese befindet sich im
Gehéuse des Elektronikmoduls des
Kompressores, neben dem Kompressor).

*Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb zeigt das Display
abwechselnd ££ und A (Stérung des
Abluftsensors). Bei dieser  Stdérung
funktioniert die Anlage, reguliert jedoch
nicht den Abluftsensor (und die Temperatur
kann nicht erhéht oder gesenkt werden).
Um die Anlage auszuschalten, die Taste
On/Off gedrickt halten, bis sich das
Display ausschaltet (ca. 47).

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln des Abluftsensors.

« Abluftsensor nicht angeschlossen oder
defekt.

Bei Inbetriebsetzung  der  Anlage
oder wahrend des Betriebs werden
intermittierende Pfeiftone horbar.
Sobald diese nicht mehr zu hoéren sind,
erscheint auf dem Display die Anzeige Lb
(22V-Batterie fast leer). Die Anlage setzt
automatisch aus. Zum Ausschalten des
Displays On/Off-Taste gedriickt halten.

« \Versorgungskabel oder Klemmen

unzureichend angeschlossen.

« Batterie leer oder schadhaft.
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Abhilfe

« Sicherung des Zuleitungskabels anschlieRen oder ersetzen.
 Evt. Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschlisse des Zuleitungskabels zur Batterie
feststellen und beheben.

» Das Kommunikationskabel (Klemmen von 3 Kabeln an der Elektroniksteuerung, am
Elektronikmodul des Kompressors oder am Anschluss zum Verdampfer).

» Speiseklemme des Elektronikmoduls des Kompressors (im Gehduse neben dem
Kompressor) anschlief3en.

« Sicherung (2A) ersetzen. (Diese befindet sich im Gehduse des Elektronikmoduls des
Kompressores, neben dem Kompressor).

(Falls die Storung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

 Evt. Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln des Abluftsensors prifen und beheben.

« Abluftsensor anschlie3en bzw. ersetzen.

(Falls die Stérung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

* Versorgungskabel der Batterie auf Wackelkontakt, Unterbrechung oder Abklemmung
Uberprifen und ggf. korrigieren.

» Batterie aufladen oder austauschen.

(Falls die Storung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).
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Storung Ursache

«Auf dem Display erscheint £2, die

Anlage schaltet sich automatisch ab,
wobei auf dem Display weiterhin die
Stérung ££' angezeigt wird, bis der Fehler
behoben wir. Damit auf dem Display die
Anzeige £¢ erlischt, die Sicherung des

Zuleitungskabels zur Batterie abschalten.

* Geblase oder Kondensatorlifter blockiert
oder kurzgeschlossen.

*Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb zeigt das Display
£3 (Stérung des Kompressors).

« Uberlast.

« Verdichter fehlerhaft oder beschadigt.

« Stérung am  Elektronikmodul  des

Kompressors.

*Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb zeigt das Display
£5 (Stérung des Kompressors).

 Storung durch Erhitzung des
Elektronikmoduls des Kompressors.

* Beim Einschalten der Anlage oder wahrend
deren Betrieb gibt die Anlage Piepstone
ab und das Display zeigt £% (Stérung
Frostschutzfiihler) an. Die Anlage schaltet
sich automatisch ab, aber auf dem Display
erscheint der Fehler £5, bis die Stérung
behoben wird. Damit auf dem Display die
Anzeige £5 erlischt, die Sicherung des
Netzkabels abschalten.

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln der Frostschutzfiihler.
* Frostschutzflihler nicht
oder defekt.

angeschlossen
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Abhilfe

* Eine evt. Verstopfung des Lufters oder des Elektrogeblases entfernen; besteht die Stérung
weiterhin, das Geblase bzw. den Kondensatorllfter ersetzen.

(Falls die Stérung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

* Prufen, ob die Anlage geladen ist (der Betriebsdruck der Anlage darf 3 bar nicht
Uberschreiten); ist der Druck nicht korrekt, Gas absaugen, im Kreislauf mindestens 30
Minuten lang ein Vakuum herstellen und den Kreislauf mit 300 g Gas R134-a befillen.

* Verdichter ersetzen.

* Elektronikmodul des Kompressors ersetzen.

(Falls die Stérung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

« Evt. auf Grund langer Betriebszeiten. Anlage fiir mindestens 1 Stunde ausschalten.

(Falls die Storung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

» Evt. Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln des Frostschutzfihlers prifen und
beheben.

* Frostschutzfiihler anschlieRen bzw. ersetzen.

(Falls die Stérung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).
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Storung Ursache

*Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb zeigt das Display
abwechselnd ££ und £A (Stérung des
Kommunikationskabels). Die  Anlage

schaltet sich automatisch ab.

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabelnd des Kommunikationskabels.

*Klemmen des Kommunikationskabels
wahrend des Betriebs (Display aus, aber
Anlage in Betrieb).

* Die Anlage gibt Piepstone ab und schaltet
sich aus.

« Elektroniksteuerung nicht
Bedienfeld angeschlossen.

richtig am

*Die Anlage gibt einen kontinuerlichen
Piepston ab. ACHTUNG! Keine Taste
dricken, da die Elektroniksteuerung
dadurch irreparabel beschadigt wird.

*Pole (+ und -) des Netzkabels am
Anschluss vertauscht.

* Elektroniksteuerung defekt.

* Die Anlage funktioniert, kiihlt aber nicht.

* Klemme des Verdichters nicht

angeschlossen.

 Fehlende oder GbermaRige Ladung.

* Kondensator verschmutzt.

» Kondesatorgeblase nicht angeschlossen
oder defekt.

« Kabelschuhe oder Kabel
am Elektronikmodul
angeschlossen.

nicht richtig
des Kompressors

« Kreislauf verstopft (evt. durch zu viel Ol).

» Im Fahrerhaus tritt Wasser aus oder sickert
von aul3en ein.

» Entwasserungsrohr oder Ventile verstopft.

* Die Ausgange des Entwasserungsrohrs
und der Verkabelungen nach auf3en sind
nicht einwandfrei versiegelt.

¢ Wann immer Gas aus dem Umlauf enthommen oder in den Umlauf gebracht werden muss,
dann muss dies mit der geeigneten Einrichtung und umweltfreundlich geschehen.
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Abhilfe

* Anschliissen von Kabelschuhen und Kabeln des Zuleitungskabels prifen.
» Klemmen anschlielen. (Diese kénnen sich am Bedienfeld oder am Elektronikmodul des
Kompressors befinden.)

(Falls die Stérung nach wie vor ansteht, wenden Sie sich bitte an den zugelassenen
Kundendienst).

* Innere Luftverteilertafel abnehmen und die Elektroniksteuerung ordnungsgemafl am Be-
dienfeld anschlieRen.

* Position der Netzkabel prifen und korrigieren.

* Elektroniksteuerung ersetzen.

» Klemme des Verdichters anschliefden.

+ Die Ladung durch Uberpriifung des Drucks priifen; sollte sie bei laufender Anlage unter 0,5
bar oder Uber 5,0 bar liegen, Ladung ablassen und wahrend mindestens 30 Minuten ein
Vakuum herstellen; dann 300 g in den Kreislauf flllen.

» Kondensator mit Druckluft reinigen.

» Kondensatorlifter anschlielen oder ersetzen.

* Priifen, ob die 3 Kabelschuhe des Kondensatorliifters am Elektronikmodul des Kompressors
angeschlossen sind.

* Druck priifen und, falls dieser bei laufender Anlage unter 0,5 bar liegt, den Kreislauf reinigen bzw.
verstopfte Elemente ersetzen (mdglicherweise das Dauerdurchfluss-Kapillarrohr, da es sich um die
Komponente mit dem geringsten Durchmesser handelt).

» Enrwasserungsrohr und Ventile von Verstopfung befreien.

* Ausgang des Enrwasserungsrohrs und der unter dem Verschraubungsschutz aulRen
befindlichenj Verkabelungen versiegeln.

Gas wird niemals in der exakten Menge zuriickgewonnen, da ein groBer Teil in den
Manometerleitungen verbleibt.
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Elektrisches schaltschema

WICHTIGER HINWEIS!

Darauf achten, dass die Polaritdten beim Anschluss der Stromversorgung an das Gerat nicht vertauscht
werden. Ist dies der Fall, schaltet sich das Bedienfeld nicht an und die Anlage funktioniert nicht.
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Problema Causa

* L'impianto non si accende o mentre € in
funzione si spengono il display e I'impianto.

* Fusibile di alimentazione saltato o
disinserito (sul cavo della batteria 25 A).

» Cavo di alimentazione disinserito,
con contatto errato o rotto.

«Cavo per comunicazioni disinserito
o tagliato (nel modulo elettronico del
compressore o nel controllo elettronico).

* Morsetto di alimentazione del modulo
elettronico del compressore disinserito.

* Fusibile del cavo per comunicazioni
saltato (si trova nella scatola del modulo
elettronico del compressore, accanto al
compressore).

* Quando si accende limpianto o durante
il funzionamento, sul display compare
£ alternato a LA (guasto al sensore
dellaria di ritorno). Limpianto funziona
nonostante questo errore, ma non
comanda il sensore dell’aria di ritorno (e
non & possibile aumentare, né abbassare
la temperatura). Per spegnere l'impianto,
mantenere premuto il pulsante On/Off fino

allo spegnimento del display (4” circa).

« Errata connessione dei terminali o dei cavi
del sensore dell’aria di ritorno.

* Sensore dell’aria di ritorno disinserito o
guasto.

Quando si accende il dispositivo o
durante il suo funzionamento, emette dei
fischi intermittenti, e quando gli stessi
finiscono, il display visualizza Lb (batteria
bassa 22 V.). Il dispositivo si blocca
automaticamente. Per spegnere il display
mantenere premuto il tasto On/Off.

« Cattivo contatto nelle connessioni o nei
terminali di alimentazione.

« Batteria scarica o difettosa.
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* Collegare o sostituire il fusibile del cavo di alimentazione.

« \Verificare e ripristinare eventuali contatti errati, rotture o il disinserimento del cavo di
alimentazione.

* Collegare il cavo per comunicazioni (morsetti per 3 cavi situati nel controllo elettronico, nel
modulo elettronico del compressore o nella connessione con I'evaporatore).

* Collegare il morsetto di alimentazione del modulo elettronico del compressore (scatola
accanto al compressore).

« Sostituire il fusibile (2A) (si trova nella scatola del modulo elettronico del compressore,

accanto al compressore).

(Se I'errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

« Verificare e correggere eventuali contatti errati dei terminali o cavi del sensore dell’aria di
ritorno.

* Collegare o sostituire il sensore dell’aria di ritorno.

(Se l’errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

« \erificare e correggere eventuali cattivi contatti nelle connessioni o nei terminali del cavo di
alimentazione della batteria.

* Caricare o sostituire la batteria.

(Se l'errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).
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Problema Causa

«Sul display compare £< limpianto si
spegne automaticamente e sul display
compare l'errore £<' fino alla riparazione
dell’anomalia. Par far scomparire £<' dal
display, disinserire il fusibile dal cavo di

alimentazione alla batteria.

 Ventilatore o ventilatore del condensatore
bloccato o in cortocircuito.

* Quando si accende I'impianto o durante
=l

il funzionamento sul display compare ==
(guasto al compressore).

* Eccesso di carica.

« Compressore difettoso o guasto.

*Guasto al modulo elettronico del

compressore.

» Quando si accende l'impianto o durante
oE

il funzionamento sul display compare ==
(guasto al compressore).

* Guasto per riscaldamento del modulo
elettronico del compressore.

* Allaccensione dell'impianto o durante
il funzionamento, vengono emessi
dei segnali acustici intermittenti e sul
display compare £& (guasto al sensore
antigelo). Limpianto si  disinserisce
automaticamente, ma  sul display

compare l'errore £5 fino alla riparazione
dell’anomalia. Per far scomparire £& dal
display, disinserire il fusibile del cavo di

alimentazione.

« Errata connessione dei terminali o dei cavi
del sensore antigelo.

» Sensore antigelo disinserito o guasto.
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* Rimuovere I'eventuale intasamento del ventilatore o dell’elettroventilatore; se l'errore
persiste, sostituire il ventilatore o il ventilatore del condensatore.

(Se I’errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

« Verificare la carica dell'impianto (la pressione dell’impianto in funzione non deve essere
superiore a 3 bar); se la pressione non € corretta, recuperare il gas, fare il vuoto in ogni
circuito per almeno 30 minuti e immettere in ogni circuito 300 g di gas R134-a.

» Sostituire il compressore.

« Sostituire il modulo elettronico del compressore.

(Se l’errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

* Puo essere dovuto a periodi prolungati di funzionamento. Spegnere I'impianto per almeno
1 ora.

(Se I’errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

» Verificare e correggere eventuali contatti errati dei terminali o cavi del sensore antigelo.

» Collegare o sostituire il sensore antigelo.

(Se l’'errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).
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Problema Causa

» Quando si accende l'impianto o durante

il funzionamento, sul display compare
£L alternato a LA (guasto cavo per
comunicazioni). Limpianto si spegne
automaticamente.

» Connessione errata dei terminali o del
cavo per comunicazioni.

 Allentamento dei morsetti del cavo per
comunicazioni durante il funzionamento
(il display e spento, ma limpianto e in
funzione).

* L'impianto emette dei segnali acustici
intermittenti e si disinserisce.

 Errata connessione del controllo

elettronico al quadro comandi.

* Limpianto emette un segnale acustico
continuo. Attenzione! Non premere
nessun pulsante, altrimenti il controllo
elettronico si danneggia irreversibilmente.

* Connessione del cavo di alimentazione
con inversione dei poli (+ e -).

« Controllo elettronico difettoso.

* L'impianto funziona, ma non raffresca.

* Morsetto del compressore disinserito.

* Mancanza o eccesso di carica.

* Presenza di sporco nel condensatore.

» Ventilatore del condensatore disinserito o
difettoso.

 Terminali o cavi collegati in modo errato
nel modulo elettronico del compressore.

 Intasamento del circuito
causato da eccesso d’olio).

(puo essere

» All'interno della cabina cade acqua o filtra
dall’esterno.

» Tubo di scarico o valvola otturati.

« L'uscita del tubo di scarico e dei cavi verso
I'esterno non sono ben sigillati.

* Ogni volta che & necessario estrarre o inserire il carico di gas del circuito, bisogna
farlo con i macchinari adeguati, e sempre nel rispetto dell’ambiente.
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« Controllare le connessioni dei terminali e del cavo di alimentazione.

* Collegare i morsetti (possono essere nel quadro comandi o nel modulo elettronico del
compressore).

(Se I’errore persiste, contattare un Servizio Tecnico Autorizzato).

» Smontare il pannello interno di distribuzione dell’aria e collegare correttamente il controllo
elettronico nel quadro comandi.

« Verificare e correggere la posizione dei cavi di alimentazione.

« Sostituire il controllo elettronico.

* Collegare il morsetto del compressore.

« Verificare la carica controllando la pressione: se € al di sotto di 0,5 bar o al di sopra di 5,0
bar con l'impianto in funzione, ripristinare la carica e fare il vuoto per almeno 30 minuti e
immettere 300 g nel circuito.

* Pulire il condensatore con aria a pressione.

* Collegare o sostituire il ventilatore del condensatore.

« Verificare che i 3 terminali del ventilatore del condensatore siano collegati al modulo
elettronico del compressore.

« Verificare la pressione e, se € al di sotto di 0,5 bar con I'impianto in funzione, pulire il circuito

o sostituire i componenti ostruiti (probabilmente il tubo capillare a flusso in continuo, poiché
e il componente con il diametro piu piccolo).

* Eliminare I'otturazione del tubo di scarico e della valvola.

« Sigillare l'uscita del tubo di scarico e dei cablaggi situati sotto il protettore dei raccordi nella
parte esterna.

Il recupero del gas non sara mai esatto dal momento che parte dello stesso rimane nei
tubi dei manometri.
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Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si alimenta I'impianto. Infatti, in tal caso il quadro
comandi non si accende e I'impianto non funziona.
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Priznak Pricina

*V pfipadé€, Ze se zafizeni nezapina nebo
se pfi provozu vypne display Ci celé
zarizeni.

* Pojistka pro napajeni je spalena nebo
odpojena (u kabelu od baterie 25 A).

* Nap3jeci kabel je odpojeny,
Spatné pfipojeny nebo poskozeny.

» Komunika¢ni kabel je odpojeny di
poskozeny (u elektronické jednotky
kompresoru ¢i jednotky pro elektronické
ovladani).

 Svorkovnice pro napajeni elektronické
jednotky kompresoru je odpojena.

* Pojistka pro komunikacni kabel je spalena
(nachazi se ve schrance spolecné s
elektronickou  jednotkou  kompresoru,
vedle kompresoru).

* Pfi zapnuti zafizeni Ci pfi jeho provozu
se na displayi stfidavé objevuje £& a £F
(selhani senzoru zpétného vzduchu). Pfi
tomto selhani zafizeni funguje, nefunguje
vS8ak senzor zpétného vzduchu (a neni
mozno zvySit ani snizit teplotu). Pro
vypnuti zafizeni drzte stisknuté tlacitko on/
off az do chvile, kdy display zhasne (cca
4”).

« Spatné pripojeni na terminalech & u
kabell pro senzor zpétného vzduchu.

» Senzor zpétného vzduchu odpojeny ¢i
porouchany.

Pfi zapnuti zafizeni, nebo béhem jeho
fungovani, zafizeni prerusované piska, a
kdyz prestane piskat, objevi se na displeji
Lb (malo nabita baterie 22 V.). Zatizeni
se automaticky vypne. Aby bylo mozné
vypnout displej, je tfeba pridrzet stisknuté
tlacitko On/Off.

« Spatny kontakt ve spojich nebo v
koncovkach napajeni.

» Vadna nebo vybita baterie.
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* Pfipojte Ci vyménte pojistku pro napajeci kabel.
» Provéfte a uvedte do provozuschopného stavu pfipadné Spatné kontakty, poSkozeni Ci
odpojeni napajeciho kabelu od baterie.

« Pfipojte komunikacni kabel (svorkovnice se tfemi kabely umisténa u jednotky elektronického
ovladani, elektronického ovladani kompresoru ¢&i u pfipojeni k vyparniku).

« Pfipojte svorkovnici pro napajeni elektronické jednotky kompresoru elektrickou energii (ve
schrance s kompresorem).

» Vymérite pojistku (2 A) (nachazi se ve schrance spole¢né s elektronickou jednotkou
kompresoru, vedle kompresoru).

(Pokud chyba pretrvdva, kontaktujte autorizovany servis).

* Provéfte a opravte pfipadné $patné kontakty u terminall ¢i kabeld od senzoru zpétného
vzduchu.

* Pfipojte ¢i vymérite senzor zpé&tného vzduchu.

(Pokud chyba pretrvdva, kontaktujte autorizovany servis).

» Zkontrolovat a opravit mozné Spatné kontakty pfipojeni nebo koncovek
kabelu napajeni baterie.

* Nabit nebo vymeénit baterii.

(Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

43



24 DINAMIC

Priznak

«Na displayi se objevi £<, zafizeni se
automaticky vypne, pficemz na displayi,
az do odstranéni zavady setrvava £<'. Pro
odstranéni hlaseni ££ z displaye, odpojte
pojistku pro napajeci kabel od baterie.

dirna @2 Bergstrom
Pfi¢ina

* Dmychadlo ¢i ventilator kondenzatoru je
zablokované nebo zkratované.

 Pfi zapnuti zafizeni ¢i v prabéhu jeho
provozu se na displayi objevuje £3
(selhani kompresoru).

« Pfilisné napusténi okruhu.

» Kompresor je zavadovy ¢i porouchany.

« Selhani elektronické jednotky kompresoru.

» Pfi zapnuti zafizeni ¢i v pribéhu jeho
provozu se na displayi objevuje £%
(selhani kompresoru).

jednotky kompresoru.

* PFi zapnuti ¢i v prlbéhu provozu, zafizeni
preruSované pipa a na displayi se objevilo
£5 (selhani senzoru namrazy). Zatizeni
se automaticky vypne, avSak na displayi,
az do odstranéni zavady setrvava hlaseni
£5. Pro odstranéni hlaseni £5 z displaye,
odpojte pojistku pro napajeci kabel.

« Spatné pripojeni na terminalech & u
kabelll senzoru namrazy.

*«Senzor namrazy je
porouchany.

odpojeny  &i
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* Odstrarite pfipadné ucpani dmychadla ¢i elektrického ventilatoru, v pfipadé, Ze zavada
pretrvava, jedno ¢i druhé zafizeni vymérnite.

(Pokud chyba pretrvdva, kontaktujte autorizovany servis).

* Provéfte napusténi plynem (tlak pfi provozu zafizeni by nemél pfesahovat 3 bary). V
pfipadé, ze hodnota neodpovida, plyn vypustte, vytvorte na 30 minut vakuum a poté znovu
napustte 300 g plynu R134-a.

* Vyménte kompresor.

» Vyménte elektronickou jednotku kompresoru.

(Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

(Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

* Provértte a opravte pfipadné Spatné kontakty u terminalt ¢i kabell od senzoru namrazy.

* PFipojte ¢i vyménte senzor zpétného namrazy.

(Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).
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Priznak Pricina

- Spatné pripojeni na terminalech & u

- 7 Tl R R komunikacnich kabelG.
« Pfi zapnuti zafizeni &i pfi jeho provozu

se na displayi stfidavé objevuje £L a
LR (zavada na komunikadnim kabelu).
Zarizeni se automaticky vypne.

» Konektor na komunika¢nim kabelu je pfi
provozu uvolnény (display je vypnuty, ale
zafizeni funguje).

« Jednotka pro elektronické ovladani je

* Zafizeni pferuSované pipa a vypina se. . R , ,
P Pip yp Spatné pfipojena k ovladacimu panelu.

e Zarizeni  nepretrzit¢  pipa. Pozor! * Zaména polarity (+ a -) pfi prfipojeni

Nemackejte zadné tlacitko, nezvratné napajeciho kabelu.
by se zniCila jednotka elektronického
ovladani. « VVadna elektronicka jednotka.

» Svorkovnice u kompresoru je odpojena.

* Nedostate€na nebo pfilisSna napli v
okruhu.

» Nedistoty v kondenzatoru.

« Zarizeni funguje, ale nechladi. « Ventilator kondenzatoru je odpojeny nebo
vadny.

« Spatné piipojeni k terminalim nebo u
kabell elektronické jednotky kompresoru.

» Ucpany okruh (pfi¢inou muze byt
pfili§ mnoho oleje).

 Vypoustéci hadice nebo odvodriovaci

til j 3.
» Uvnitf kabiny kape voda nebo prosakuje PR e

Zvenci. « \Vyvody vypoustéci hadice nebo kabelaze

ven z kabiny nejsou dobfe utésnéné.

* Pokazdé, kdyz to bude potieba, vyprazdnit nebo naplnit plynovou napln v okruhu, je
nutné to provadét pomoci vhodného strojniho zafizeni, a vzdy s ohledem na ochranu
zivotniho prostredi.
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* Provérte pfipojeni na terminalech a napajecich kabelech.
* Pfipojte svorkovnice (bud u ovladaciho panelu nebo u elektronické jednotky kompresoru).

(Pokud chyba pretrvdva, kontaktujte autorizovany servis).

* Odmontujte panel pro rozvod vzduchu a spravné pfipojte elektronickou jednotku k
ovladacimu panelu.

* Provérte a opravte pozici napajecich kabell.

» Vyménte jednotku elektronického ovladani.

* Pfipojte svorkovnici kompresoru.

* Zmeéfenim tlaku provérte naplnéni okruhu. V pfipadé, Ze je tlak pfi provozu nizsi nez 0,5
baru ¢i vy$Si nez 5,0 barq, tlak vypustte, vytvofte na 30 minut vakuum a znovu napustte
300 g plynu.

* VyCistéte kondenzator stlatenym vzduchem.

* PFipojte ¢i vyménte ventilator kondenzatoru.

* Provérte, jsou-li v§echny 3 termindly u ventilatoru kondenzatoru pfipojeny k elektronické
jednotce kompresoru.

* Provétte tlak a v pfipadé, Ze je pfi provozu niz§i nez 0,5 baru, okruh vycistéte popfipadé

vymeérte ucpané komponenty (S nejvétsi pravdépodobnosti pljde o hadicku pro staly
pritok, protoze se jedna o hadici s nejmensim primérem).

* Odstranit prekazku z odtokové hadice a z ventilu.

+ Utésnit vyvody odtokové hadice a kabelaze, které se nachazeji pod chraniéem prechodek
ve vnejsi casti.

Nahrada plynu nebude nikdy pfesna, vzhledem k tomu, ze ¢ast plynu zdstane v
trubkach manometru.
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Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Dejte pozor, aby pfi zapojeni napajeni zafizeni nedo$lo ke zméné polarity. Pokud by k tomu do$lo, panel
se nerozsviti, zafizeni nebude fungovat.

Teplotni ¢idlo N
Ventilator N ::
R
N NN
& ©
Cidlo proti namraze N
)_
NS Elektronicke
ovladani
NN L1
Pojistkovy box
+ -_
|| 25A +) =)
— —c&)——1 | ‘ :
°
' \ Ml G
N
atd Az |Modra
J\ N | Cerna
R | Cervena
N 2A V | Zelena
Modul B |Bid
ovladani A |Zluta
kompresoru Na | Oranzova
M vIiC— T ) [m_[Hneda
e
D R M C
G +
! L c N
B + N
Az E = N
Z
Ventilatore N +
Elektricky ventilator B F M
M 1 * J
Az | 1 —

Kompresor
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B oinamic dirna € Bergstrom

HeucnpaBHoOCTb MpuynHa

* [Neperopen unm oTcoeauHUncs
npefoxpaHutens nutaHusa (Ha kaberne
akkymynsmopa 25 A).

* OTCcoeouHEeHne, MMOXOM KOHTaKT WIn
paspbIB kabens nuTaHus.

» OTCcoennHeHVe Unn paspbiB kabens cBsA3un
(8 arekmpoHHOM MOQyrie Komrpeccopa

- Ecnn arperaT He 3amyckaeTcs wnu B
Unu 351eKmMpOHHOM BITOKe yrpaeneHust).

npouecce paboTbl racHeT Auchnen wu

OTKIlO4YaeTcd arperart.
O OTCOG,D,VIHGHVIG KnemMmmbl NUTaHUA

3MEeKTPOHHOro MOAyJs KOMMpeccopa.

* [eperopaHne npenoxpaHuTens kabens
CBs13U (8 KOPOBKE 3rIEKMPOHHO20 MOOYIs
Komrpeccopa, p00M C KOMIPECCOPOM).

[pn 3anycke arperata wnu B npoLecce
pabotel Ha Aucnnee  nonepemMeHHo *[INoOXoM KOHTaKT Ha KnemMmMax unu
nosiensitotcst £44 m A (HeucnpaBHOCTb npoBofJax [aTyvka peLupKyNsLYOHHOIO
JaTyvka  PeLMpKynsLUMOHHOTO  BO34yXa). BO3ayXxa.

Mpw aTol owmnbke arperat paboTaeT, HO He
pearvpyet Ha OaTuMK PeuMpKynsiLyOHHOrO » OTcoeamHeHne unu  cbon  paTtymka
BO3ayxa (MO3TOMY HEBO3MOXHO MOBBLICUTH PeLMpKyNsILMOHHOIO BO3ayXa.

WX CHM3UTL  Temnepatypy). YTobbl
BbIKMIOUNTb arperart, HaXxmMuTe Krnasuily on/
off n ynepxxwvBaiiTe ee fo Tex nop, noka He

noracHet gucnnen (MPUMepHo 4 cekyHabl).

* [1N0OX0N KOHTaKT COeANHEHUIA UMK KITEMM

« Mpu 3anycke arperata unu B npoLecce
nUTaHUs.

paboTbl pa3gaetcs MPepbIBUCTBIN CBUCT,
a 3arem Ha paucrinee mnosBnsercs Lb
(akkymynamop meHee 22 B). Arperat
BbIKIlOYAeTCA  aBToMaruyecku.  [ns
OTKIMIOYEHNA  OUCMNEes  HaxmuTe U
yaepxusanTe knasuiy On/Off.

* AKKyMymSITOp paspaaunnics unm
HEWCMpaBeH.
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Cnoco6bl ycTpaHeHuA

» BoccTaHOBUTE KOHTaKT U 3aMeHUTe npenoxpaHuTerb kabens nuTaHus.

* [poBepUTbL U BOCCTAHOBUTL KOHTaKTbl Kabens NUTaHWs Ha akkymynsitope nMbo yCTpaHuTb
noBpexaeHus kabens.

» BoccTaHOBUTL COeAMHEHNE Kabens CBA3M (KI1eMMHbIU 610K Ha 3 poeoda Ha 3r1EKMPOHHOM
brioke ynpaseneHus, 3MEKMPOHHOM MoOyne Komrpeccopa subo Ha COeOUHEeHUU C
ucriapumerem).

* BOCCTAaHOBUTb KOHTAKT Ha KNemMme nuTaHus QJIEKTPOHHOIro MoAynda Komnpeccopa (6
KOpobKe psi0oM C KOMIPECCOPOM).

» 3aMeHuTb NpegoxpaHuTens (2 A) (8 KOpobke arIeKMPOHHO20 MOOY/ISi KOMIpeccopa, psidom

C KOMIpeccopom).

(Ecnu owubka He ycmpaHeHa, o6pamumecb & YMNOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
mexHU4YecKko20 obcyxueaHusi).

* MpoBepbTe M BOCCTAaHOBUTE MPEANONOXUTENbHO Criabble KOHTAKTbl Ha KnemMMax unu
npoBoAax AaTynka peunpKynaLMOHHOMo Bo3ayxa.

» BoccTtaHoOBUTE KOHTAKT UMW 3aMeHUTe AaTymk peumnpkynAaALMoOHHOro Bo3agyxa.

(Ecnu owubka He ycmpaHeHa, ob6pamumecb 8 YMNOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
mexHU4ecKo20 obcryxueaHusl).

* [poBepLTEe U BOCCTAHOBUTE KOHTaKTbl HA COEAMHEHUSIX UMX KNemMmax
Kabens nuTaHus.

- 3apsaanTe N 3aMeHUTE akKyMymsaTop.

(Ecnu owu6bka He ycmpaHeHa, o6pamumecb @ YMOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
mexHUYecKo20 06CryxueaHusl).
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HeucnpaBHoOCTb MpuynHa

*Ha pucnnee nosBnsietcs £<, arperat | . BoaayxozyBka unm BEHTUMSATOP
aBTOMaTUYeCKN OTKMYaeTcs, oLnbka KoHOeHcaTopa  3abnokupoBaH MM
££ octaeTcs Ha Ancnnee A0 ycTpaHeHus 3aKOPOUEH.

MpUYnHbL. YTo6bl y6path ££ ¢ gucrnes,
OTCOEAVHUTE MpeaoXpaHuTenb  Kkabens

nMTaHuA.

* /136bITOYHas Harpyska.

«Mpwn 3anycke arperata unu B npouecce

g N » HencnpasHocTb vnu c6oii komnpeccopa.
paboTbl Ha Aucrnee nosiensercs £ = (c6on

Komnpeccopa). .
+ C6011 aneKTpOHHOro MOAYs KoMMpeccopa.
+«Cbon us3-3a neperpeBa 9SMeKTPOHHOIO
« [py 3sanycke arperata unu B rpoLecce moAyns komnpeccopa.
paboThl Ha AUchnee NosiBRseTcs £ % (c60oli
KoMmrpeccopa).

*Mpn 3anycke arperata WM B MPOUECCE | .« Mpoxoil KOHTAKT Ha KIEMMaXx U
paboTbl pasgaeTcs npepblsmcnil@ CBMUCT, NpoBOAAX AATUMKA 3aLLUTI OT
a Ha pucnnee noseriseTca £5 (cBow 3amep3aHus.
JaTyrka 3almThl OT 3aMep3aHust). Arperat
aBTOMaTWYECKM OTKMOYaEeTCsl, HO oLmbka « OTcoeaMHenre unu coii aaTunka
£& ocTaetcs Ha avcnnee A0 yCTpakeHus 3AUTBI OT 3aMEP3AHMUS.
NpUYnHbL. Y1061 YOpaTh £& ¢ ancnnes,
OTCOEAMHWTE MpefoxpaHuTens kabens
nUTaHus.
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Cnoco6bl ycTpaHeHuA

* YCTpaHUTb BO3MOXHYIO MPUYMHY GrOKMPOBKM BO3OYXOZYBKU WU SNEKTPOBEHTMNATOPA.
Ecnu olwnGka He ycTpaHeHa, 3aMeHWUTb BO3AYXOAYBKY UMy BEHTUNATOP KOHAEeHcaTopa.

(Ecnu owubka He ycmpaHeHa, o6pamumecb & YMNOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
MmexHU4ecKo20 06 cyKueaHusi).

* MpoBepuTb Harpysky arperata (paboyee OaBrneHvWe He OOMKHO npesbiwate 3 6ap). Mpu
HeobXx0aAMMOCTM peKynepupoBaTh ras, ONMoOPOXHUTL KOHTYP Ha 30 MUHYT 1 BBECTU B HEFO
300 r raza R134a.

* 3aMeHUTb KoMMpeccop.

* 3aMeHUTb 3NEKTPOHHBLIN MOAYIb KOMIpeccopa.

(Ecnu owu6bka He ycmpaHeHa, o6pamumecb 8 YMOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
mexHuYecKo20 o6cryxueaHusl).

» BOo3MOXHO BCreacTBme ANUTENbHOrO neproaa pabotbl. BeikntounTe arperat kak MUHUMYM
Ha 1 vyac.

(Ecnu owu6bka He ycmpaHeHa, o6pamumecb @ YMOJIHOMOYEHHbIU UeHmp
mexHuYecKo20 o6cryxueaHusl).

° ﬂpOBepre 1 BOCCTaHOBUTE NpeanonoXnTeribHO cnabble KOHTaKThbl Ha Knemmax unm
npoBofax fgatyuka 3alnTbl OT 3aMep3aHuA.

* BoccTtaHOBUTE KOHTaKTbI MU 3aMeEHUTE AaTHUK 3aLllnTbl OT 3aMep3aHuA.

(Ecnu owu6ka He ycmpaHeHa, o6pamumech 8 YrnoJIHOMOYEHHbIU yeHmp
mexHuYecKo20 o6ecryxueaHusl).
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HeucnpaBHoOCTb MpuynHa

« pu 3anycke arperata wnu B npoLecce

paboTbl Ha Aucnnee  MonepemMeHHo
nosensitotcs £& n LA (HemcnpaBHOCTb
kabensa cBA3M). Arperat  OTKnoYaeTcs
aBTOMaTNYECKN.

* [1NOXON KOHTaKT Ha
npoBogax kabens cBsA3u.

Knemmax wunm

* Knemmbl kabens cBs3W pacliatanuicb B
npouecce pabotbl (Oucriiel eacHem, HO
agpeeam npodomxaem pabomame).

* Arperat u3gaeT NpepbIBUCTLIN CBUCT 1
OTKIII0YaeTCs.

» ONEKTPOHHLIA BMOK ynpaeneHust Mnnoxo
NOAKITIOYEH K NaHen yrnpaeneHus.

» Arperat u3gaeT HeMNpepbIBHbIA  CBUCT.
OcTtopoxHo! He Haxumarnte Hukakue
KNaBuULIM, UWHa4Ye 3MEeKTPOHHbIA  Briok
ynpaBrieHUs MOXET MOJIHOCTbIO BbIATY U3
CTpoSi.

* HenpaBunbHasi ~ nonsipHocTb  kabensi
nUTaHns (+ 1 —) Ha Knemmax.
» HeucnpaBHocTb  anekTpoHHoro  6roka

yNpaBneHus.

* ArperaT pa60TaeT, HO He oXnaxaaeT.

* OTKMOYEHNE KNEMMBbI KomMmmnpeccopa.

* HepgocTatoyHas n36bITOYHas

Harpyska.

unun

. 3arpﬂ3HeHme KOHAeHcaTopa.

. BeHTI/I.I'IﬂTOp KOHOEeHCcaTopa OTKI4YeH unun
HeuncnpaseH.

* [NOX0N KOHTaKT KNemMm unm npoBoAoOB Ha
ANIEKTPOHHOM MOoAyIie KoMmnpeccopa.

* [Mpobka B kOHTYpe (803MOXHO 8Criedcmeaue
u36bIMOYHOU CMasKUu).

* BHYTpb kabuHbI NPOHMKAET BOAA.

» 3abunacbk ApeHaxHas Tpybka nnuv knana.

» HepgocTatoyHas repmetusaums Ha Bbixoge
OpeHaxHon Tpybku n kabenen.

e 3arpy3ka M pasrpy3ka rasoBoro KOHTypa AOMKHa OCYLIECTBATLCSA C MOMOLUbLIO
Hagnexallero o6opyaoBaHus ¢ cCoO6noaeHMeM IKONOrM4ecKux HopM.
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Cnoco6bl ycTpaHeHuA

* MNpoBepbTE COEQMHEHUS TEPMMUHAIIOB M NPOBOAOB Kabens nuTaHus.
* BOocCTaHOBUTE KOHTAKT Ha Knemmax (BO3M0)KHO Ha naHenn ynpaeneHna wnn Ha
3MEKTPOHHOM MOZyNe Komnpeccopa).

(Ecnu owubka He ycmpaHeHa, obpamumecb 8 YNOJIHOMOYEHHbIU UYeHmp
mexHUYecKko20 o6cyKueaHusl).

« CHUMWUTE BHYTPEHHIOI BO34yXOpacrnpemenuTeribHyo naHenb U NpaBuiIbHO MOAKIYUTE
3MNeKTPOHHbIN BIIOK yNpaBneHns K NaHenm ynpasneHus.

. I'IpOBepre 1N MOMEHSANTE MOMOXXEHNE KOHTAKTOB Kabensa nutaHus.

* 3ameHunTe AMNEKTPOHHbIN BrOK ynpaBneHus.

» BocctaHoBMTE KOHTaKT Ha KneMmax Kommnpeccopa.

* MNpoBepkTe Harpy3ky namepeHnem aaenexuns. Ecnu naenexune Huwke 0,5 unu Boiwe 5,0 6ap
npu paboTaroweM arperate, HEO6X0AMMO PeKynepupoBaTh ras, ONOPOXHUTL KOHTYP Kak
MUHUMYM Ha 30 MuHYT 1 BBecTu B Hero 300 r rasa.

* [poyncTuTe KOHOEHCATOP CXaTbiM BO3QYXOM.

» BoccTaHOBMTE KOHTaKTbl UMW 3aMEHUTE BEHTUNATOP KOHAEHcaTopa.

* [poBepuTbL coeMHEeHWE TPex TEPMMUHANOB BEHTUISITOPA KOHAEHCATOPa C 3NEKTPOHHbBIM
Mogynem Komrpeccopa.

* MpoBeputb AaBnexHve. Ecnu paenexnve Hwke 0,5 Gap npu pabotatowem arperare,

HeobXoAMMO MPOYUCTUTL KOHTYP UMM 3aMEHUTb 3aCOPMBLLMECS KOMMOHEHTbI (Mo Moxem
6bimb KanunnspHas mpybka ecrnedcmeue ceoe20 Masio2o duamempa).

* MPOYNCTUTL APEHaKHYH TPYOKY 1 KnanaH.

* [epMeTn3npoBaTh BbIXO4 OPEHaKHOW Tpybku u kabenen (nMod KoxXyxom c¢humuHz08 ¢
Hapy>KHOU CMOPOHAI).

Pekynepaums raza HuKoraa He 6b1BaeT NOMTHOW, MOCKONbKY YacTb ra3a Bcerga ocraercsi
B TpyOKkax MaHOMETpPOB.
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Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNEN:!

Dejte pozor, aby pfi zapojeni napajeni zafizeni nedoslo ke zméné polarity. Pokud by k tomu doslo, panel
se nerozsviti, zafizeni nebude fungovat.
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Md: 22/07/2019

Francisco Alonso, 6
28806 Alcala de Henares (MADRID)

Contact Phone ax E-Mail

(S\fe'ﬁfas T +34918770510  +34918771158  sales@dima.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 91 8775841 +34 91 8836321 ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

(Logistica internacional) +34 91 8775846 +34 918771158  export@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

L . +34 91 8775840 +34 91 8836321 comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical Assistance

. +49 511 86679681 +49 511 86679710 technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical Assistance

) +34 91 8775845 +34 91 883 6321  oblanco@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)

www.dirna.com

Dirna Bergstrom, s.l. es titular de todos los derechos de la presente informacion.

La presente informacion es confidencial y queda prohibido cualquier acto de reproduccion, distribucion, comunicacion publica y/o
transformacion de cualquier elemento de la misma sin la previa y expresa autorizacién de dirna Bergstrom, s.I.

Esta informacién ha de ser utilizada unica y exclusivamente para el fin para el que fue creada, no siendo dirna Bergstrom, s.l. responsable
de los posibles dafios que se pudiera causar al cliente y/o a terceras partes por un incorrecto y/o inadecuado uso de la misma.

Para cualquier aclaracion al respecto pueden dirigirse al Centro de Comunicaciones del fabricante dirna Bergstrom, s.1.

Dirna Bergstrom, s.l. (Hereinafter DIRNA) is the holder of all the rights of this information.

This information is confidential and it is absolutely forbidden any act of reproduction, distribution, public communication and/or transformation
of any element of it without the previous and express authorization of dirna Bergstrom, s..

This information must be used only and exclusively for what it has been created, dirna Bergstrom, s.l. doesn’t assume any responsibility of
possible damages that could be caused to the client and/or third parties for a wrong and/or inadequate use of it.

For any doubt about the aforementioned please contact dirna Bergstrom, s.l. by Communication Centre.

Dirna Bergstrom, s.l. est titulaire de tous les droits de la présente information.

La présente information est confidentielle et tout acte de reproduction, distribution, communication publique et/ou transformation de tout
élément lié a cette information est interdit sans I'autorisation préalable et expresse de dirna Bergstrom, s.I.

Cette information doit étre utilisée uniquement et exclusivement dans le but pour lequel elle a été créée, dirna Bergstrom, s.l. n’étant pas
responsable d'éventuels dommages pouvant affecter les clients et/ou des tierces personnes dus a une utilisation incorrect et/ou inadéquate de
cette information. Pour toute clarification a ce suijet, veuillez vous adresser au Centre de Communications du fabricant dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. Ist der Inhaber dieser Information.

Der Inhalt dieser Information ist vertraulich, und die Vervielfaltigung, Verteilung, Verdffentlichung bzw. Abéanderung von Teilen daran ohne
vorherige und schriftliche Genehmigung durch dirna Bergstrom, s.I. ist untersagt.

Diese Information darf nur fiir jenen Zweck verwendet werden, fiir den sie geschaffen wurde, und dirna Bergstrom, s.l. haftet nicht fiir die
méglichen Schaden, die dem Kunden und/oder Dritten durch eine falsche oder ungeeignete Anwendung dieser Information entstehen konnte.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von der Kommunikationszentrale des Herstellers dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. é titolare di tutti i diritti della presente informazione.

La presente informazione é confidenziale ed é vietata qualsiasi forma di riproduzione, distribuzione, comunicazione pubblica e/o
trasformazione di qualsiasi elemento della stessa senza la previa ed espressa autorizzazione di dirna Bergstrom, s.I.

Questa informazione deve essere usata unicamente ed esclusivamente per la finalita creata. dirna Bergstrom, s.l. declina qualsiasi
responsabilita dai possibili danni causati al cliente e/o a terzi da un non corretto e/o inadeguato uso della stessa.

Per qualsiasi chiarimento al rispetto rivolgersi al Centro delle Comunicazioni del fabbricante dirna Bergstrom, s.I.



